Instrukcja obstugi

RadiForce:

GX550

Monitor monochromatyczny LCD

Wazne

Aby moéc bezpiecznie i skutecznie uzywaé monitora, nalezy

zapoznac sie z Instrukcja obstugi (tym dokumentem) oraz
Podrecznikiem instalacji.

* Informacje na temat ustawien i regulacji znajdujg sie w Podreczniku
instalacji.

* Najnowsza wersja Instrukcji obstugi jest dostepna w naszej witrynie
internetowe;j:
http://www.eizoglobal.com
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http://www.eizoglobal.com

SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W tym podreczniku i urzgdzeniu sg uzywane przedstawione ponizej symbole dotyczgce bezpieczenstwa.
Oznaczajg one wazne informacje. Nalezy sie z nimi dokfadnie zapozna¢.

OSTRZEZENIE UWAGA

Niestosowanie sie do informaciji Niestosowanie sie do informacji oznaczonych
A oznaczonych stowem OSTRZEZENIE A stowem UWAGA moze spowodowac obrazenia

moze spowodowac powazne obrazenia i i/lub uszkodzenie mienia lub produktu.

zagrozenie zycia.

Oznacza koniecznos$¢ zwrécenia uwagi na dany element. Na przyktad symbol A oznacza
rodzaj zagrozenia, na przyktad ,porazenie prgdem elektrycznym”.

Oznacza dziatanie zabronione. Na przyktad symbol ® oznacza rodzaj zabronionego dziatania,
na przykfad ,Nie demontowac”.

Oznacza czynnos¢ obowigzkowa, ktorg nalezy wykonac¢. Na przykiad symbol @ oznacza rodzaj
0gollnego nakazu, na przyktad ,Uziemienie urzgdzenia”.

Ol %I

Produkt zostat przygotowany do eksploatacji w regionie, do ktérego zostat dostarczony. Uzywanie
urzadzenia poz tym regionem moze spowodowac jego nieprawidtowg prace.

Zadna czes$é tego podrecznika nie moze byé reprodukowana, przechowywana w systemach pobierania ani
przesytana w jakiejkolwiek formie i za pomocg jakichkolwiek srodkéw elektronicznych, mechanicznych i
innych bez uzyskania wczesniejszej pisemnej zgody firmy EIZO Corporation.

Firma EIZO Corporation nie jest zobligowana do zachowania poufnosci jakichkolwiek przestanych
materiatéw ani informaciji, o ile nie istniejg wczesniejsze ustalenia dotyczgce faktu odebrania wymienionych
informacji przez firme EIZO Corporation. Mimo dotozenia wszelkich staran majgcych na celu zapewnienie
aktualnosci informacji zawartych w tym podreczniku nalezy pamietaé¢, ze dane techniczne monitora firmy
EIZO mogg zosta¢ zmienione bez informowania o tym fakcie.
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SRODKI OSTROZNOSCI

® WAZNE

* Produkt zostat przygotowany do eksploatacji w regionie, do ktérego zostat dostarczony. Uzywanie
urzgdzenia poza tym regionem moze spowodowac jego prace niezgodnie ze specyfikacjg

techniczna.

» Aby zapewni¢ bezpieczng i prawidtowg eksploatacje, nalezy doktadnie zapoznac sie z tg sekcjg
oraz z ostrzezeniami na monitorze.

Potozenie tekstu ostrzezenia
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WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

WARNUNG

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN

=7E

SRR, AITHEE.
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BEOBIBY. HA—EHHENTEE L,

The equipment must be connected to a grounded main outlet.
L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.

R FERD R A B RIERE
BRI-FOT7-RIEHTHEMLTIEEZN,

Symbole na urzadzeniu

Symbol

Objasnienie symbolu

Gtowny wiacznik
zasilania:

Nacisniecie powoduje wytaczenie gtbwnego zasilania
monitora.

Gtowny wiacznik
zasilania:

Nacisniecie powoduje wtgczenie gtéwnego zasilania
monitora.

Przycisk zasilania:

Nacisniecie powoduje wtgczenie lub wytgczenie zasilania
monitora.

Prad przemienny

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym

UWAGA:

Patrz "SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA”
(strona 2).

Oznaczenie WEEE:

Produkt nalezy usuwa¢ oddzielnie, materiaty mogg by¢
poddawane recyklingowi.

Oznaczenie CE:

Oznaczenie zgodnosci UE zgodnie z zapisami Dyrektywy
93/42/EWG i 2011/65/UE.

Producent

LR A B P G|]—|O

Data produkciji

SRODKI OSTROZNOSCI
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A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie zaczyna wydzielaé dym, zapach spalenizny lub emitowaé dziwne dzwieki, nalezy
natychmiast odigczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO.

Préba korzystania z niesprawnego urzgdzenia moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym
lub uszkodzenie urzgdzenia.

Préba otwarcia urzgdzenia lub jego modyfikacji moze spowodowaé pozar, porazenie

Nie wolno otwiera¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia. ®
pradem elektrycznym lub poparzenia.

Wszystkie czynnosci serwisowe moga by¢é wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych
pracownikoéw.

Préba samodzielnego naprawienia urzadzenia (na przyktad przez otwarcie lub zdjecie elementéw obudowy)
moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub uszkodzenie urzgdzenia.

Niewielkie przedmioty i ptyny nalezy trzyma¢ z daleka od urzadzenia.

Przypadkowe wpadniecie niewielkich przedmiotéw do wnetrza obudowy przez otwory

wentylacyjne lub rozlanie ptynu do wnetrza obudowy moze spowodowac pozar,

porazenie prgdem elektrycznym lub uszkodzenie urzadzenia. Jesli przedmiot lub ®
ptyn wpadnie/rozleje sie do wnetrza obudowy, nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie

urzgdzenia. Przed ponownym uzyciem urzgdzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Ustawi¢ urzadzenie na solidnej i stabilnej powierzchni.

Jesli urzgdzenie zostanie ustawione na nieodpowiedniej powierzchni, moze sie przewrécic¢ i uszkodzié
lub doprowadzi¢ do obrazenh ciata. Jesli urzgdzenie przewrdci sie, natychmiast odtgczy¢ je od zasilania i
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO.

Nie wolno dalej uzywac¢ uszkodzonego urzgdzenia. Moze to spowodowaé pozar lub porazenie prgdem
elektrycznym.

Korzysta¢ z urzadzenia w odpowiednim miejscu.
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac pozar, porazenie prgdem
elektrycznym lub uszkodzenie urzgdzenia.

» Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach.

» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w systemach transportowych

(np. na statkach, w samolotach, pociggach, samochodach itp.).
» Nie umieszczac urzgdzenia w miejscu zakurzonym lub wilgotnym.
» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w miejscach, w ktérych woda moze dosiegnaé¢ ekranu

(np. w tazience lub w kuchni).
» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w miejscach, w ktérych na ekran oddziatywataby bezposrednio ®
para wodna.
» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w poblizu nawilzaczy lub urzgdzenh wytwarzajacych ciepto.
» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w miejscach, w ktérych na ekran oddziatywatyby bezposrednio
promienie stoneczne.
» Nie umieszczac urzgdzenia w poblizu tatwopalnego gazu.
» Nie umieszczac w $rodowiskach z gazami powodujgcymi korozje (jak dwutlenek siarki,
siarkowodor, dwutlenek azotu, chlor, amoniak i ozon).
* Nie umieszczac w srodowiskach zawierajgcych pyly, czynniki przyspieszajgce korozje w
atmosferze (jak chlorek sodu i siarka), metale przewodzace itp.

Dzieci, ktére bawia sie torebkami plastikowymi, moga sie udusié. Torebki nalezy trzymac¢
z dala od dzieci.
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A OSTRZEZENIE

Uzywaé dostarczonego kabla zasilania i standardowego gniazda zasilania w danym kraju.
Przestrzega¢ nominalnego napiecia dla kabla zasilania. Niezastosowanie sie do tego wymagania moze
spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

Zasilanie: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Aby odlgczyc¢ kabel zasilania, mocno chwyci¢ wtyczke i pociagnac ja.

Szarpanie za kabel moze go uszkodzi¢ i spowodowacé pozar lub L
porazenie OK

pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi byé podiaczone do uziemionego gniazda zasilania.
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac¢ pozar lub porazenie
prgdem elektrycznym.

Nalezy pamietaé o uzyciu poprawnego napiecia.
» Urzadzenie jest przeznaczone do pracy wytgcznie pod okreslonym napieciem. Proba podtgczenia urzgdzenia
do napiecia innego niz podane w niniejszej instrukcji obstugi moze spowodowacé pozar, porazenie pragdem
elektrycznym lub uszkodzenie.
Zasilanie: 100—240 V AC, 50/60 Hz
» Nie wolno przecigzaé¢ obwodéw elektrycznych. Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac pozar
lub porazenie prgdem elektrycznym.

Kabel zasilania nalezy traktowac delikatnie.

* Nie wolno umieszczaé kabla pod urzgdzeniem ani innymi ciezkimi obiektami.

» Kabla nie wolno ciggnac¢ ani zawigzywac. ®
Uszkodzonego kabla zasilania nie wolno dalej uzywaé. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

Aby zachowaé bezpieczenstwo elektryczne, nie wolno podtaczaé ani odtaczaé kabla zasilania
w poblizu pacjentow.

Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowacé porazenie prgdem

Podczas burzy nie wolno dotykac¢ kabla ani wtyczki. ®
elektrycznym.

Informacje o montazu podstawy z ramieniem mozna znalez¢é w podreczniku uzytkownika podstawy.
Nalezy zadba¢ o jej bezpieczne zamocowanie.

Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac odtgczenie sie urzgdzenia oraz obrazenia

lub uszkodzenie urzgdzenia. Przed instalacjg nalezy upewnic sig, czy biurko, $ciany lub inne elementy, do
ktérych ma zostaé zamocowana podstawa z ramieniem, sg wystarczajgco wytrzymate. Jesli urzadzenie
przewroci sie, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO. Nie wolno dalej uzywac
uszkodzonego urzgdzenia. Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym. Mocujgc
ponownie ruchoma podstawe po jej demontazu, uzy¢ tych samych wkretéw i zadbac¢ o ich doktadne
dokrecenie.

Nie wolno dotykaé¢ uszkodzonego panelu LCD bezposrednio niechronionymi

rekami.

Jedli do oczu lub jamy ustnej dostanie sie ciekty krysztat z uszkodzonego panelu, moze

to spowodowac zatrucie. Jesli dojdzie do kontaktu panelu ze skérg lub inng czescig ®
ciata, nalezy jg doktadnie umy¢. W przypadku wystgpienia niepokojgcych objawow

nalezy skonsultowac sie z lekarzem.
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A OSTRZEZENIE

Fluorescencyjne lampy podswietlajace zawieraja rteé¢ (nie dotyczy produktéw z
podswietlaniem LED). Nalezy je utylizowaé zgodnie z lokalnymi lub krajowymi

przepisami. ®
Ekspozycja na rte¢ moze mie¢ szkodliwy wptyw na uktad nerwowy, powodujgc drgawki,

zaniki pamieci i bél gtowy.

A UWAGA

Przenoszac urzadzenie, nalezy zachowaé¢ nalezyta ostroznosé.

Przed rozpoczeciem przenoszenia urzgdzenia odtgczy¢ od niego kabel zasilania i inne przewody.
Przenoszenie urzadzenia razem z kablami jest niebezpieczne.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢ do obrazen.

Urzadzenie nalezy przenosié¢ lub ustawia¢ zgodnie z podanym opisem.
» Niosgc urzadzenie, chwycic¢ je i trzymac tak, jak przedstawiono na ponizszej ilustracji.
» Monitory o przekatnej wiekszej niz 30 cali sg ciezkie. Podczas rozpakowywania i/lub przenoszenia monitora nalezy

korzysta¢ z pomocy co najmniej jednej osoby.
Upuszczenie urzgdzenia moze spowodowac jego uszkodzenie lub obrazenia ciata.
OK ﬂ

Y=

Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych obudowy.
» Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na otworach wentylacyjnych.

* Nie wolno instalowac urzgdzenia w zamknietym miejscu.
» Nie wolno uzywaé urzadzenia w pozycji lezgcej lub do géry nogami. ®

Zablokowanie otworéw wentylacyjnych uniemozliwia prawidtowy przeptyw powietrza i

moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub uszkodzenie urzgdzenia.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami. Ay
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowacé porazenie prgdem W ®
elektrycznym. o

/0

Nalezy uzywa¢ tatwo dostepnego gniazda zasilania.
Zapewni to mozliwos¢ szybkiego odtgczenia zasilania w przypadku wystgpienia problemu.

Obszar wokot wtyczki zasilania i otworu wentylacyjnego monitora nalezy okresowo czyscic.
Dostanie sie do wtyczki kurzu, wody lub oleju moze by¢ przyczyng pozaru.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia nalezy je odtgczyé.
Czyszczenie urzgdzenia podigczonego do gniazda zasilania moze byé przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym.

Jesli urzadzenie ma by¢ przez dluzszy czas nieuzywane, wylgczy¢ urzgdzenie gtéwnym
wyltagcznikiem, a nastepnie wyja¢ wtyczke kabla zasilania z gniazda. Poprawi to poziom
bezpieczenstwa i pozwoli zaoszczedzi¢ prad.

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w srodowisku medycznym, lecz nie moze stykac sie
z pacjentem.
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Informacja o tym monitorze

Docelowe przeznaczenie

Produkt ten przeznaczony jest do wyswietlania i przegladania obrazéw cyfrowych, m.in. uzyskanych
podczas badah mammografii cyfrowej w formacie standardowym i wieloramkowym, do kontroli,
analizy i diagnostyki przeprowadzanej przez przeszkolony personel medyczny. Zostat zaprojektowany
specjalnie pod katem mammografii trojwymiarowej (ftomosynteza).

» Eksploatowanie produktu w obszarach innych niz przedstawione w tej instrukcji moze nie by¢ objete
gwarancja.

» Dane techniczne podane w tej instrukcji sg prawdziwe wytgcznie przy jednoczesnej eksploataciji:
- kabli zasilania dotgczonych do produktu,
- okreslonych kabli sygnatu.

» Nalezy uzywac¢ wylgcznie elementéw opcjonalnych wyprodukowanych lub okreslonych przez firme EIZO.

Wymagane warunki montazu

+ Nalezy uwaznie zapozna¢ sie z czescig ,SRODKI OSTROZNOSCI” (strona 3) i zawsze
postepowac zgodnie z instrukcjami.

» Ustawiajgc monitor na stojaku, nalezy upewni¢ sie, czy po jego bokach, z tytu i na goérze znajduje
sie wystarczajgca ilos¢ miejsca.

e

* Monitor nalezy ustawi¢ tak, aby ekranu nie zaktécato zadne swiatto.

» W razie umieszczenia tego produktu na biurku z lakierowanym blatem, powierzchnia blatu pod
podstawg moze ulec odbarwieniu ze wzgledu na sktad gumy. Sprawdz powierzchnie biurka przed
uzyciem.

Informacja o tym monitorze 7



Konserwacja

Jakos¢ obrazu monitorow zalezy od jakosci sygnatéw wejsciowych oraz poziomu zuzycia produktu.
Zalecamy przeprowadzanie codziennych kontroli oraz okresowych testéw wydajnosci, ktore
pozwolg zachowa¢ zgodnos¢ z normami/wytycznymi medycznymi obowigzujgcymi w konkretnym
zastosowaniu. Kompleksowe kontrole jakosci wysokiego poziomu, pozwalajgce zachowacé
zgodnos$c¢ z normami/wytycznymi medycznymi, mozna przeprowadzac za pomocg oprogramowania
do kontroli jako$ci monitoréw RadiCS.

Stabilizacja jakosci pracy elementéw elektrycznych wymaga ok. 15 minut. Aby wykonac regulacije
monitora, nalezy poczekac co najmniej 15 minut po jego wtgczeniu lub wznowieniu z trybu
oszczedzania energii.

Osiggniecie wystarczajgcej jakosci obrazu moze wymagac kilku minut. Aby wyswietlié na monitorze
obrazy w celach diagnostycznych, nalezy po jego wiaczeniu lub wznowieniu z trybu oszczedzania
energii poczekac¢ przynajmniej kilka minut.

Ustawienie nizszej jaskrawosci monitora pozwoli zmniejszy¢ zmiany w luminancji spowodowane
dtugg eksploatacjg oraz zachowac stabilng jako$¢ obrazu. Okresowo nalezy wykonywac test
statos$ci. Jesli to konieczne, nalezy wykona¢ kalibracje monitora. Szczegétowe informacje na

ten temat znajdujg sie w instrukcjach obstugi oprogramowania do sterowania jako$cig monitora
RadiCS/RadiCS LE.

Aby zachowac skutecznos¢ pomiaru zintegrowanego czujnika przedniego, nalezy przeprowadzac
regularne kalibracje za pomocg oprogramowania RadiCS/RadiCS LE.

Czesci (takie jak panel LCD) zuzywaija sie w wyniku dtugotrwatego uzytkowania. Nalezy okresowo
sprawdzac, czy elementy te sg prawidtowe.

Diugie wyswietlanie jednego obrazu moze spowodowaé pozostawienie na ekranie jego poswiaty.
Aby unikng¢ takich sytuaciji, nalezy wtgczy¢ wygaszacz ekranu lub tryb oszczedzania energii.
Dtugotrwate wyswietlanie obrazu na monitorze moze spowodowac pojawienie sie ciemnych

smug lub wypalenia. Aby zmaksymalizowac zywotnos¢ monitora, zalecane jest jego okresowe
wytgczanie.

Podswietlenie panelu LCD ma okres$lony czas eksploatacji. Gdy ekran stanie sie ciemniejszy lub
zacznie migac, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO.

Ekran moze mie¢ pewng liczbe punktéw swietlnych lub uszkodzonych pikseli. Wynika to z
charakterystyki panelu i nie oznacza usterki.

Nie wolno mocno naciska¢ panelu lub krawedzi obudowy. Moze to spowodowac uszkodzenie ekranu,
na przykfad pojawienie sie zaktdcen. Trwaty nacisk na panel moze spowodowac obnizenie jego
jakosci lub uszkodzenie. Jesli na panelu pozostang slady nacisku, nalezy wyswietli¢ na monitorze
czarny lub biaty obraz. Powinno to umozliwi¢ usuniecie problemu.

Nie wolno rysowac ani naciska¢ panelu zadnymi ostrymi przedmiotami. Moze to spowodowac jego
uszkodzenie. Nie wolno czysci¢ panelu chusteczkami. Moze to spowodowac jego porysowanie.
Gdy do pomieszczenia zostanie przyniesiony chtodny monitor lub temperatura pomieszczenia
szybko wzroénie, we wnetrzu monitora i na jego powierzchni moze dojs¢ do kondensaciji pary
wodnej. W takiej sytuacji nie wolno wtgcza¢ monitora. Zamiast tego nalezy poczekaé na znikniecie
pary wodnej. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie monitora.
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Czyszczenie

Aby monitor wygladat jak nowy i mogt by¢ diuzej eksploatowany, zalecamy jego regularne

czyszczenie.

« Nie nalezy czesto uzywaé $rodkéw chemicznych. Srodki chemiczne, takie jak alkohol lub roztwory
antyseptyczne, mogg spowodowac zmatowienie, sptowienie lub odbarwienie obudowy lub panelu oraz

obnizenie jakosci obrazu.

* Nie wolno uzywa¢ rozpuszczalnikéw, benzenu, wosku ani $rodkéw $cierajgcych. Mogag one spowodowac

uszkodzenie obudowy lub panelu.

* Nalezy uwazac, aby $rodki chemiczne nie miaty bezposredniej stycznosci z monitorem.

Informacja

* Do czyszczenia obudowy i powierzchni panelu nalezy uzywac opcjonalnego zestawu do czyszczenia ekranéw

ScreenCleaner.

Brud z obudowy lub panelu nalezy zetrze¢ mokrg szmatkg delikatnie zwilzong wodg lub jednym z

ponizszych srodkéw chemicznych.

Srodki chemiczne, ktére moga byé uzywane do czyszczenia

Nazwa

Nazwa produktu

Etanol

Etanol

Alkohol izopropylowy

Alkohol izopropylowy

Chlorheksydyna Hibitane
Chlorek benzalkoniowy Welpas
Alkilodiaminoetyloglicyna Tego 51
Glutaral Sterihyde
Glutaral Cidex Plus28

Aby wygodnie uzywa¢ monitora

» Diugotrwate patrzenie na monitor jest meczace dla oczu. Z tego powodu co godzine nalezy zrobié

10-minutowg przerwe.

» Na ekran nalezy patrze¢ z odpowiedniej odlegtosci i pod odpowiednim kgtem.

Informacja o tym monitorze
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Rozdziat 1 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naszego produktu.

1-1. Cechy

* 21,3 cala

* Rozdzielczo$¢ 5 min pikseli (w pionie: 2048 x 2560 punktéw; szer. x wys.)

* Panel o wysokim kontrascie (1500 : 1)

Wys$wietlanie ostrych obrazéw

» Obstuga interfejsu DisplayPort (przy obrazie 8- lub 10-bitowym; bez przesytania sygnatu audio)

» Funkcja tgczenia w tancuch umozliwia tgczenie wielu monitorow za pomocg kabla DisplayPort.
Jest wymagana matryca graficzna obstugujgca standard DisplayPort1.2. Szczegétowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy EIZO. http://www.eizoglobal.com

» Funkcja przetgczania trybu pracy CAL Switch umozliwia wybranie optymalnego sposobu
wyswietlania obrazu.

Szczego6towe informacije na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-ROM).

* Wybér ekranu zgodnego z normg DICOM Part 14 (strona 26).

» Dotgczone oprogramowanie do kontroli jakosci RadiCS LE umozliwia kalibracje monitora i
zarzadzanie historig kalibraciji.

Zobacz ,1-3. Dysk EIZO LCD Utility Disk” (strona 12).

* Funkcja oszczedzania energii

Produkt zostat wyposazony w funkcje oszczedzania energii.

- Po wyltgczeniu gtéwnego zasilania pobér mocy wynosi 0 W.
Monitor jest wyposazony w gtéwny wigcznik zasilania.
Gdy monitor nie jest uzywany, mozna wytaczy¢ gtéwne zrodto zasilania, aby catkowicie wytgczyé
urzadzenie.

- Czujnik obecnosci
Umieszczony z przodu monitora czujnik stuzy do wykrywania ruchu. Gdy uzytkownik odsunie sie od
monitora, monitor przetgczy sie automatycznie w tryb oszczedzania energii i przestanie wyswietla¢ obrazy.
Oznacza to zmniejszenie poboru mocy.
Szczegotowe informacije na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-ROM).

* Niski profil i niewielki ciezar

« Panel LED z pods$wietleniem LCD o dtugim czasie eksploatac;ji

» Wbudowany czujnik swiatta otoczenia
W niektorych sytuacjach czujnik moze wskazywac inng wartos¢ od zmierzonej oddzielnym urzgdzeniem do
pomiaru intensywnosci o$wietlenia. Do uzywania tego czujnika musi zosta¢ zainstalowany program RadiCS/
RadiCS LE. Realizacja pomiarow jest wykonywana po wejsciu przez uzytkownika do odpowiedniego menu.
Wiecej informacji na temat mierzonej wartosci oraz sposobu wykonywania pomiaru mozna znalez¢ w
Podreczniku uzytkownika programu RadiCS/RadiCS LE (na dysku CD-ROM).

Rozdziat 1 Wprowadzenie 11
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1-2. Zawartos¢ opakowania

Sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie wszystkie ponizsze elementy. Jesli brakuje jakichkolwiek

elementow lub sg one uszkodzone, skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO.

Informacja

* Opakowanie wraz z materiatami opakowaniowymi nalezy zachowac na wypadek przysztego przenoszenia lub

transportowania monitora.

* Monitor + Kabel USB : UU300

« Kabel zasilania e D —— =8

« + Dysk CD-ROM EIZO LCD Utility Disk

* Instrukcja obstugi (ten dokument)
» Kabel sygnatu cyfrowego : PP300

DisplayPort — DisplayPort

» Kabel sygnatu cyfrowego : DD300DL
DVI-DVI (Dual Link)

E-m——m-fa

1-3. Dysk EIZO LCD Utility Disk

Do produktu zostat dotgczony dysk CD-ROM ,EIZO LCD Utility Disk”. W ponizszej tabeli przedstawiono

zawartos¢ dysku i opis programéw.

@® Zawartos¢ dysku i opis programoéw

Dysk zawiera oprogramowanie do kontroli jakosci i Podrecznik uzytkownika. Informacje na temat

uruchamiania dysku i uzyskiwania dostepu do plikéw mozna znalez¢ w pliku Readme.txt.

Zawartos¢ | Opis

Plik Readme.txt

monitora i zarzgdzanie historig kalibracji.

RadiCS LE (dla systemu Windows) Oprogramowanie do kontroli jako$ci monitora, umozliwiajgce kalibracje

Podrecznik instalacji monitora (plik PDF)

Instrukcja obstugi monitora (plik PDF)

@® Uzywanie programow RadiCS LE

Informacje o sposobie instalacji i obstugi programu RadiCS LE mozna znalez¢é w umieszczonym na

dysku Podreczniku uzytkownika.

Aby uzy¢ tego oprogramowania, nalezy podtgczy¢ monitor do komputera, uzywajgc dotgczonego
kabla USB (Zobacz ,2-2. Korzystanie z potgczenia USB (Universal Serial Bus)” (strona 18)).

Informacja

+ Korzystanie z komunikacji DDC umozliwia uzywanie programu RadiCS LE bez koniecznosci stosowania
kabla USB. Szczegoétowe informacje o konfigurowaniu komunikacji DDC mozna znalez¢ w Podreczniku
instalacji (na dysku CD-ROM).
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1-4. Elementy sterujace i funkcje

CE—

N/

Ok.30°

|

s s o ®

I
|
4 5

J J

. Zintegrowany czujnik

przedni (Przenosnosc¢)

Stuzy do kalibracji i wykonywania funkcji ,Grayscale Check”
(Kontrola skali szarosci).

2. Czujnik swiatta otoczenia

Mierzy oswietlenie otoczenia.

3. Czujnik obecnosci

Wykrywa ruch osoby przed monitorem.

Zostanie wyswietlone menu. Aby zrealizowaé potrzebne operacje,

4. Przetaczniki wykonaj polecenia przedstawione w podreczniku.
* Umozliwia wtgczenie i wytgczenie zasilania.
5. Przetacznik O ;\i/ZIkoanZyLﬁjlirSz;ig, ngr?ar;?ﬁgizsy-/: Tryb oszczedzania energii, WYL
Wytgczone zasilanie gtéwne / zasilanie
6. Port pobierania USB Umozliwia podtagczenie urzgdzenia peryferyjnego USB.
7. Portpraskazywania USB_ |0 0 ent UISE b do koryamia £ kel kencentatoa USE.
8. Ziacze DVI-D Podtgcz do komputera.
9. Zlgcze wejsciowe Podtgcz do komputera. Aby skonfigurowaé potgczenie ftancuchowe, podtgcz kabel
DisplayPort do ztgcza wyjsciowego kolejnego monitora (przekazujgcego sygnat).
10. Zigcze wyjsciowe Aby skonfigurowac¢ potgczenie tancuchowe, podtgcz kabel do ztgcza wejsciowego
DisplayPort poprzedniego monitora (odbierajgcego sygnat).
11. Ztacze zasilania Stuzy do podtgczenia kabla zasilania.
12. Podstawa Umozliwia regulacje wysokosci i nachylenia ekranu monitora.
13. Giowny wiacznik zasilania |Umozliwia wtgczenie i wytgczenie gtownego zasilania. O : Wytgczone | : Wigczone
14. zGant:::g:;:Iz:?::; Pasujgce do systemu zabezpieczen Kensington MicroSaver.
15. Uchwyt kabla Ostania kable monitora.
*1 Informacje na temat obstugi mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-ROM).

13
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1-5. Zgodne rozdzielczosci

Monitor obstuguje nastepujgce rozdzielczosci.

\': Obstugiwana

. .. | Czestotliwos$é od- DVI DisplayPort SDG™
Rozdzielczos¢ I - : - - -
chylania pionowego | Pionowa | Pozioma | Pionowa | Pozioma | Pionowa

720 x 400 70 Hz v \ S S Y
640 x 480 60 Hz S S S N v
800 x 600 60 Hz R N v S %
1024 x 768 60 Hz d Y S S v
1280 x 1024 60 Hz R N R\ S %
1600 x 1200 60 Hz N N N N N
2560 x 2048 50 Hz - 2 - N B
2048 x 2560 50 Hz 2 - NE _
2560 x 2048 48 Hz - - - N B
2048 x 2560 48 Hz - - N _ B
2560 x 2048 25 Hz - N - - B
2048 x 2560 25 Hz N - - - N

*1 Do wyswietlania wymagana jest zgodna karta graficzna.

*2  Tylko sygnat Dual Link.
*3 Tylko wtedy, gdy opcje ,DisplayPort version” ustawiono na ,1.1”.
*4  Tylko wtedy, gdy opcje ,DisplayPort version” ustawiono na ,1.2".
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Rozdziat 2 Polaczenia

2-1. Podtaczanie kabli

* Upewnij sie, ze monitor i komputer sg wytgczone.

* W przypadku wymiany istniejagcego monitora na ten monitor nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,1-5. Zgodne

rozdzielczosci” (strona 14), aby przed podtgczeniem komputera zmieni¢ ustawienia rozdzielczo$ci i
czestotliwosci odchylania pionowego komputera na takie, ktére odpowiadajg temu monitorowi.

4. Obréé ekran monitora o 90° zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

Monitor jest domy$inie ustawiony w poziomie.

* Przed obréceniem ekranu monitora nalezy go podnies¢ do najwyzszego potozenia.

2.Podtacz kable sygnatowe.

Sprawdz ksztatt ztgczy i podtgcz kable. Po podtgczeniu kabla DVI dokreé elementy mocujgce, aby

zabezpieczy¢ potgczenie.

Podtaczanie do jednego komputera

» Ztgcze DisplayPort monitora sktada sie z wejscia E i wyjscia I:? Aby podtgczy¢ monitor do komputera,
nalezy podtgczy¢ kabel do ztgcza wejsciowego @

DisplayPort : DVI

t
g

E

Kabel sygnatu:
DD300DL

)

Kabel sygnatu: PP300

N

lub

\

Rozdziat 2 Potgczenia
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Podtgczanie do wielu komputeréw

Informacje o przetaczaniu sygnatéw wejsciowych mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku

CD-ROM).
@)
O =
= O
[— [ ]
DisplayPort DVI @ E E I:D
5 5

%
y

Kabel sygnatu: DD300DL
«
)
4

4
7

Kabel sygnatu: PP300

Potaczenie tancuchowe wielu monitoréw

* Informacje o monitorach i matrycach graficznych, ktérych mozna uzywaé w potgczeniu tancuchowym:
http://www.eizoglobal.com
* Przed podtgczeniem kabla sygnatowego zdejmij nasadke rE'-_?

HO
O
= IE !
DisplayPort P = P,
__ =] = =]
= =)
%
[50]

Kabel sygnatu: PP300 Kabel sygnatu: PP300
A)Y A)Y
) )
€ €
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3. Podiacz kabel zasilania do gniazda zasilania i ztgcza zasilania monitora.

4. Jesli uzywane jest oprogramowanie RadiCS LE, podtacz kabel USB.

Informacje o podtgczeniu do portu USB przekazywania znajdujg sie w punkcie ,2-2. Korzystanie
z potgczenia USB (Universal Serial Bus)” (strona 18).

Podtgczenie do monitora Podtgczenie do komputera
(@) (=)

Informacja

» Korzystanie z komunikacji DDC umozliwia uzywanie programu RadiCS LE bez konieczno$ci stosowania
kabla USB. Szczegétowe informacje o konfigurowaniu komunikacji DDC mozna znalez¢ w Podreczniku
instalacji (na dysku CD-ROM).

5. Dotknij przycisku ¢, aby wtaczyé monitor.

Wskaznik zasilania monitora zaswieci na zielono.

6. Wiacz komputer.
Na ekranie zostanie wyswietlony obraz.
Jesli obraz nie jest wyswietlany, patrz ,Rozdziat 4 Rozwigzywanie problemoéw” (strona 21), gdzie
zamieszczono wiecej informaciji.

» Aby zapewni¢ maksymalng oszczednos$¢ energii, wytgcz zasilanie przyciskiem. Gdy monitor nie jest uzywany,
mozna wytgczy¢ gtéwne zrédto zasilania lub odtgczyé wtyczke kabla zasilajgcego, aby catkowicie wytgczyé
urzadzenie.

Informacja

» Aby wydtuzy¢ okres eksploatacji monitora i zmniejszy¢ redukcje jasnosci oraz pobor mocy, wykonaj
nastepujgce czynnosci:
- Wiacz funkcje oszczedzania energii w komputerze.
- Jesli nie uzywasz monitora ani komputera, wytgcz te urzgdzenia.

Rozdziat 2 Polgczenia 17



2-2. Korzystanie z potaczenia USB (Universal Serial
Bus)

Ten monitor jest wyposazony w koncentrator zgodny z protokotem USB. Po podtgczeniu do komputera
z portem USB lub do innego koncentratora USB ten monitor dziata jak koncentrator USB i umozliwia
dzieki temu podtaczanie peryferyjnych urzgdzeh USB.

@® Wymagania systemowe
» Komputer wyposazony w port USB lub inny koncentrator USB podtgczony do komputera
z portem USB
» System operacyjny Windows 10 / Windows 8.1 / Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista /
Windows XP albo Mac OS X 10.2 lub nowszy
+ Kabel USB

» Ten monitor moze nie wspoétpracowac z niektorych komputerami, systemami operacyjnymi i urzgdzeniami
peryferyjnymi. Informacje o zgodnosci z urzgdzeniami peryferyjnymi USB mozna uzyskaé u producentéw
urzadzen.

» Urzadzenia podtaczone do portu USB pobierania w dalszym ciggu dziatajg, gdy monitor pracuje w trybie
oszczedzania energii lub gdy zasilanie zostato wytgczone tylko za pomocg przycisku zasilania na monitorze.
Oznacza to, ze ilos¢ energii zuzywanej przez monitor w trybie oszczedzania energii zalezy od podtgczonych
urzadzen.

« Gdy gtéwny wiacznik zasilania jest ustawiony w pozycji wytaczenia, urzgdzenie podtgczone do portu USB nie
dziata.

@ Procedura podiaczenia (konfigurowanie funkcji USB)

Procedura

1. Najpierw podtgcz monitor do komputera za pomocg kabla sygnatowego, a nastepnie wigcz
komputer.

2. Podtgcz dostarczony kabel USB do portu pobierania USB komputera ze portem USB (lub innego
koncentratora USB) oraz do portu przekazywania USB monitora.
Funkcja koncentratora USB jest konfigurowana automatycznie po podtgczeniu kabla USB.

3. Podtgcz urzgdzenie peryferyjne USB do portu pobierania USB monitora.

Port Port
pobierania przekazywania
USB USB

-—
| A
|n

~ 4

]
"
.

J

-

<]
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Rozdziat 3 Przygotowanie

3-1. Regulacja wysokosci i nachylenia ekranu

W celu uzyskania jak najlepszych warunkéw pracy nalezy dostosowac wysoko$é, nachylenie oraz kat
obrotu ekranu, trzymajac ekran po bokach obiema rekoma.

* Po przeprowadzeniu regulacji nalezy sie upewnic, ze kable sg prawidtowo podtgczone, a nastepnie przeprowadzi¢
je przez uchwyt kablowy.

Rozdziat 3 Przygotowanie 19



3-2. Mocowanie ramienia

Po zdemontowaniu podstawki mozna zamocowac¢ opcjonalne ramie (lub opcjonalng podstawke).
Informacje o zgodnych ramionach opcjonalnych (lub podstawkach opcjonalnych) mozna znalez¢
w witrynie internetowej firmy EIZO: http://www.eizoglobal.com

» Podczas mocowania ramienia lub podstawki nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami z podrecznika
uzytkownika.
* W przypadku zamiaru zastosowania ramienia lub podstawki innego producenta nalezy przed zakupem upewnic¢
sig, ze produkt jest zgodny ze standardem VESA.
- Odlegtos¢ miedzy otworami $rub: 100 mm x 100 mm
- Mocowanie VESA ramienia lub podstawki, wymiary zewnetrzne: 122 mm x 122 mm lub mnie;j
- Na tyle wytrzymate, aby utrzymacé ciezar monitora (bez podstawki) oraz elementéw podtgczanych (np. kabli).
* W przypadku zastosowania ramienia lub podstawki innego producenta nalezy zatozy¢ wkrety i dokrecic je.
- Wkrety mocujgce podstawke do monitora
» W przypadku uzywania ramienia lub podstawki nalezy je zamocowac tak, aby monitor mozna byto odchyla¢ pod
nastepujgcymi katami.
- 45° w gore, 45° w dot (gdy uzywana jest orientacja pionowa; obrét o 90° przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
pozwala uzyskac orientacje poziomg)
Kable nalezy podtgczy¢ dopiero po zamocowaniu ramienia lub podstawki.
Nie wolno przesuwaé zdemontowanej podstawki w gore i w dét. Moze to skutkowaé obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem urzgdzenia.
» Monitor z ramieniem lub podstawka jest ciezki. Upuszczenie moze skutkowaé obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem sprzetu.
Okresowo sprawdzaj dokrecenie srub. Jesli nie sg one wystarczajgco mocno dokrecone, monitor moze odtgczy¢
sie od ramienia, co moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Procedura

1. Ustaw monitor LCD na migkkiej tkaninie roztozonej na stabilnej powierzchni
w taki sposéb, aby powierzchnia ekranu byta skierowana w dét.

2.Zdemontuj podstawke.

Przygotuj srubokret. Wykre¢ srubokretem wkrety (cztery) mocujgce monitor do podstawki.

3. Zamocuj ramie lub podstawke do monitora.

Wykorzystaj sruby usuniete w kroku 2, aby przymocowacé ramie (lub podstawe) do monitora.
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Rozdziat 4 Rozwigzywanie problemow

Jesli po zastosowaniu sugerowanych rozwigzan problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie

z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO.

Problem

Mozliwa przyczyna i sSrodki zaradcze

1. Brak obrazu
* Wskaznik zasilania nie $wieci.

» Wskaznik zasilania $wieci na zielono.

* Wskaznik zasilania Swieci na pomaranczowo.

* Wskaznik zasilania miga na pomaranczowo
i zielono.

» Sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo podtgczony.
» Wigcz gtéwny wigcznik zasilania.

+ Dotknij przycisku O.

» Wylgcz gtowne zasilanie, a nastepnie wtacz je ponownie.

* W menu ustawien zmien warto$¢ ustawienia ,Brightness”
(Jaskrawos$¢). Szczegotowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-
ROM).

» Wytgcz gtdwne zasilanie, a nastepnie wtgcz je ponownie.

* Przetacz sygnat wejsciowy. Szczego6towe informacije na
ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na
dysku CD-ROM).

* Przesun mysz lub naci$nij dowolny klawisz na klawiaturze.

» Sprawdz, czy komputer jest wtgczony.

« Jesli w ustawieniu czujnika obecnos$ci zostata wybrana
opcja ,On” (WL), monitor mégt przetgczy¢ sie do trybu
oszczedzania energii. Zbliz sie do monitora.

« Sprawdz, czy kabel sygnatu jest podtgczony do @ w celu

przesytania sygnatu DisplayPort. E‘? jest uzywane do
wysytania sygnatu w przypadku zestawienia potaczenia

tancuchowego.
* Wytgcz gtéwne zasilanie, a nastepnie wtgcz je ponownie.

» Podtacz za pomocg kabla sygnatu wskazanego przez
EIZO. Wylacz zasilanie gtdwne, a nastepnie witacz je
ponownie.

* W przypadku podtgczenia do ztgcza DisplayPort nalezy
przetgczy¢ wersje DisplayPort na 1.1. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku
instalacji (na dysku CD-ROM).

2. Wyswietlany jest ponizszy komunikat.

« Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku
braku sygnatu wejsciowego.
Przyktad:

DisplayPort

No Signal

Ten komunikat jest wyswietlany przy nieprawidtowym sygnale
wejsciowym (nawet jesli sam monitor dziata prawidtowo).

» Komunikat pokazany po lewej stronie moze zostac
wyswietlony, jesli ktérys z komputerow nie bedzie
przesytat sygnatu zaraz po witgczeniu zasilania.

» Sprawdz, czy komputer jest wigczony.

» Sprawdz, czy kabel sygnatu jest prawidtowo podtgczony.

» Przetacz sygnat wejsciowy. Szczego6towe informacje na
ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na
dysku CD-ROM).

» W przypadku podtgczenia do ztgcza DisplayPort nalezy
przetaczy¢ wersje DisplayPort na 1.1.

» Sprawdz, czy kabel sygnatu jest podtgczony do E§> w celu
przesytania sygnatu DisplayPort. E}jest uzywane do
wysytania sygnatu w przypadku zestawienia potgczenia
tancuchowego.

» Wylgcz gtdéwne zasilanie, a nastepnie wtgcz je ponownie.
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Problem Mozliwa przyczyna i Srodki zaradcze

« Ten komunikat wskazuje, ze sygnat » Sprawdz, czy ustawienia komputera odpowiadajg
wejsciowy nie nalezy do okreslonego zakresu wymaganiom rozdzielczosci i czestotliwosci odchylania
czestotliwosci. pionowego monitora (zobacz ,1-5. Zgodne rozdzielczosci”
Przyktad: (strona 14)).

* Uruchom ponownie komputer.
Di sp | ayF’ort * Wybierz odpowiednie ustawienie za pomocg
" oprogramowania narzedziowego karty graficzne;.
Signal Error Szczegotowe informacje mozna znalezé w instrukgji karty
graficznej.
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Rozdziat 5 Dane techniczne

5-1. Lista danych technicznych

Panel LCD Typ IPS
Podswietlenie LED
Rozmiar 541 cm (21,3 cala)
Rozdzielczos¢ 5 min pikseli (pionowo: 2048 punktéw x 2560 linii (poz. x pion.))
Rozmiar ekranu 337,9 mm x 422,4 mm (pionowo)
(poz. x pion.)
Wielkos¢ piksela 0,165 mm
Wyswietlane barwy Jednoczesne wyswietlanie 1 024 barw sposréd 16 369 barw
(,Sub Pixel Drive”: gdy ustawiono ,Off” (Wyt.)).
Jednoczesne wyswietlanie 1 024 barw sposrod 4 093 barw
(,Sub Pixel Drive”: gdy ustawiono ,On” (Wt.)).
Katy wyswietlania 178° /1 178°
(poz. / pion., w normalnych
warunkach)
Zalecana jaskrawos$é 600 cd/m?
Czas reakcji (typowy) 25 ms (czarny -> biaty -> czarny)
Sygnaty wideo Ztgcza wejsciowe DVI-D (Dual Link) x 1, DisplayPort x 1
Ztgcze wyjsciowe DisplayPort x 1
Czestotliwos$¢ skanowania | 31 kHz — 135 kHz / 59 Hz — 61 Hz (VGA TEXT: 69 Hz — 71 Hz,
cyfrowego QSXGA: 24 Hz — 51 Hz (DVI), QSXGA: 23 Hz — 51 Hz (DisplayPort))
(poz. / pion.) Tryb synchronizacji ramek: 23,5 Hz - 25,5 Hz, 47,0 Hz - 51,0 Hz
Czestotliwosc¢ taktowania |25 MHz— 290 MHz
zegara obrazu
USB Port 1 x port do przekazywania, 2 x port do pobierania
Standard USB 2.0
Zasilanie Wejscie 100 - 240 V AC +/-10 %, 50/60 Hz, 1,0 A- 0,45 A
Maksymalny pob6r mocy |95 W lub mniej
Tryb oszczedzania energii [ 1,0 W lub  (Gdy jest uzywane wejscie DVI, bez podtgczonego
mnie;j urzgdzenia USB, ,Auto Input Detection”: ,Off”, ,Power
Save”: ,High”, ,DDC”: ,Off”, ,DC5V Output”: ,Off", ,DP
Power Save”: ,On”, ,DisplayPort version”: ,1.1”, bez
podtgczonych odbiornikéw zewnetrznych)
Tryb czuwania 1,0 Wlub  (Bez podtgczonego urzadzenia USB, ,DP Power
mnie;j Save”: ,0On”, ,DC5V Output”: ,Off”, ,DisplayPort
version”: ,1.1”, ,DDC”: ,Off”, bez podtgczonych
odbiornikéw zewnetrznych)
Specyfikacja Wymiary 367 mm x 505 — 595 mm x 264 mm (szer. x wys. x gteb.)
fizyczna (nachylenie: 30%)
Wymiary (bez podstawki) [367 mm x 452 mm x 78 mm (szer. x wys. x gteb.)
Masa netto Ok. 8,1 kg
Masa netto Ok. 5,3 kg
(bez podstawki)
Zakres regulaciji 90 mm (nachylenie: 0°%)
wysokosci
Nachylenie 30° w gore, 5° w dot
Kat obrotu 70°
Obrét 90° (w lewo, aby uzyska¢ ekran pionowy)
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Wymagane Temperatura

0d 0 °C do 35 °C (od 32 °F do 95 °F)

warunki Wilgotno$é

Wilgotnos$¢ wzgledna od 20 % do 80 % (bez kondensacji)

eksploatacii Cisnienie powietrza

od 540 hPa do 1060 hPa

Wymagane Temperatura od -20 ‘C do 60 °C (od 32 °F do 95 °F)
warunki Wilgotno$é Wilgotno$é wzgledna od 10 % do 90 % (bez kondensacji)
transportu/ od 200 hPa do 1060 hPa

.| Cisnienie powietrza
przechowywania

5-2. Podstawowe ustawienia domysine

CAL Switch Mode: Fabrycznie domysine ustawienie wyswietlania to tryb DICOM.

Tryb Jaskrawos¢é Wartos¢ Gamma
1-DICOM 600 cd/m? DICOM
2-CAL1 500 cd/m? DICOM
3-CAL2 400 cd/m?2 DICOM

Inne

Auto Input Detection Off
Power Save High
Indicator 4
Presence Sensor Off
Languages English
On-Screen Logo™ Off
Image Rotation™ Portrait
pbc™ Auto
DC5V Output™ Off

DP Power Save™’! Off
Grayscale Warning"™ On
Sharpness Recovery™’ On
Sub Pixel Drive™ Off
Preferred Refresh Rate™ Low
DisplayPort version™ 11

*1  Tych menu nie mozna zainicjowac opcja ,Monitor reset”. (Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-ROM)).

Szczegotowe informacje o konfigurowaniu mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-

ROM).
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5-3. Wymiary

Jednostka: mm
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5-4. Akcesoria

Zestaw do kalibracji

ElIZO ,RadiCS UX1”, wersja 4.4.2 lub nowsza
EIZO ,RadiCS Version Up Kit”, wersja 4.4.2 lub nowsza

Program do zarzadzania jakoscig
przez sie¢

ElIZO ,RadiNET Pro”, wersja 4.4.2 lub nowsza
EIZO ,RadiNET Pro Lite”, wersja 4.4.2 lub nowsza

Zestaw do czyszczenia

ElZO ,ScreenCleaner”

Panel ochronny wyswietlacza LCD

ElZO ,RP-917”

Najnowsze informacje o akcesoriach i obstugiwanych kartach graficznych mozna znalez¢ na naszej

stronie internetowe;.
http://www.eizoglobal.com
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Rozdziat 6 Stownik

DDC (Display Data Channel)

Opracowany przez organizacje VESA standard komunikacji interaktywnej w zakresie ustawien itd.
miedzy komputerem i monitorem.

DICOM (Digital Imaging and Communication in Medicine)

Standard opracowany przez organizacje American College of Radiology oraz National Electrical
Manufacturer’s Association of the USA.

Urzadzenia zgodne ze standardem DICOM umozliwiajg przesytanie obrazéw i informacji
medycznych. Standard DICOM Part 14 definiuje wyswietlanie cyfrowych obrazéw medycznych w
skali szaro$ci.

DisplayPort

Jest to standard interfejsu do transmisji sygnatu z obrazem zgodnego z normg VESA. Opracowano
go w celu zastgpienia standardowych interfejsow DVI oraz analogowych. Za jego pomocg mozna
przesyta¢ sygnat wizualny w wysokiej rozdzielczosci i sygnat dzwiekowy (sygnaty te nie sg
obstugiwane przez interfejs DVI). Jego dodatkowe funkcje obejmujg obstuge 10-bitowego koloru,
technologii ochrony praw autorskich, dtuzszych kabli itd. Ztgcza w normalnym i mniejszym
rozmiarze zostaty zestandaryzowane.

DVI (Digital Visual Interface)

DVI to standard interfejsu cyfrowego. Za jego pomocg mozna bezposrednio przesyta¢ dane
cyfrowe z komputera bez strat sygnatu.

Jest w nim uzywany system transmisji TMDS i ztagcza DVI. Istniejg dwa rodzaj ztgczy DVI.
Pierwszym jest ztagcze DVI-D, ktére pozwala wytgcznie na przesytanie sygnatu cyfrowego. Drugim
jest ztagcze DVI-I, ktére pozwala na jednoczesne przesytanie sygnatu cyfrowego i analogowego.

DVI DMPM (DVI Digital Monitor Power Management)

DVI DMPM to funkcja oszczedzania energii w przypadku interfejsu cyfrowego. Aby byto mozliwe
wigczenie funkcji oszczedzania energii DVI DMPM, potrzebne sg funkcje ,Monitor WL” (tryb pracy)
i ,Aktywny WyL” (tryb oszczedzania energii).

Potaczenie tancuchowe

Metoda taczenia co najmniej dwdch monitoréw z komputerem w sposéb szeregowy.

Rozdzielczosé

Panel LCD jest zbudowany z wielu pikseli o okreslonym rozmiarze, podswietlanych w celu
wys$wietlenia obrazu. Rozdzielczo$¢ tego monitora wynosi 2048 pikseli w poziomie i 2560 w pionie.
Oznacza to, ze przy tgcznej rozdzielczosci lewego i prawego ekranu wynoszgcej 2048 x 2560
podswietlane sg wszystkie piksele z catego ekranu (1:1).
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Dodatek

Znak towarowy

HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

DisplayPort Compliance Logo oraz VESA sg zastrzezonymi znakami towarowymi stowarzyszenia Video
Electronics Standards Association.

Acrobat, Adobe, Adobe AIR i Photoshop sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

AMD Athlon, AMD Opteron i FreeSync sg znakami towarowymi firmy Advanced Micro Devices, Inc.
Apple, ColorSync, eMac, iBook, iMac, iPad, Mac, MacBook, Macintosh, Mac OS, PowerBook i
QuickTime sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

ColorMunki, Eye-One i X-Rite sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
X-Rite Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

ColorVision i ColorVision Spyder2 sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy DataColor Holding AG
w Stanach Zjednoczonych.

Spyder3, Spyder4 i Spyder5 sg znakami towarowymi firmy DataColor Holding AG.

ENERGY STAR jest zastrzezonym znakiem towarowym United States Environmental Protection
Agency w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

GRACoL i IDEAlliance sg zastrzezonymi znakami towarowymi stowarzyszenia International Digital
Enterprise Alliance.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa.

NEC jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy NEC Corporation.

PC-9801 i PC-9821 sg znakami towarowymi firmy NEC Corporation.

NextWindow jest znakiem towarowym firmy NextWindow Ltd.

Intel, Intel Core, Pentium i Thunderbolt sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Intel
Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

PowerPC jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.
PlayStation jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Sony Computer Entertainment Inc.

PSP i PS3 sg znakami towarowymi firmy Sony Computer Entertainment Inc.

RealPlayer jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy RealNetworks, Inc.

Red Hat jest zastrzezonym znakiem towarowym Red Hat, Inc.

TouchWare jest znakiem towarowym firmy 3M Touch Systems, Inc.

Windows, Windows Media, Windows Vista, SQL Server i Xbox 360 sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

YouTube i Chrome sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Google Inc.

Firefox jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Mozilla Foundation.

Kensington i MicroSaver sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy ACCO Brands Corporation.
EIZO, logo EIZO, ColorEdge, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce, RadiNET, Raptor

i ScreenManager sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy EIZO Corporation w Japonii i innych
krajach.

ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO ScreenSlicer, i*Sound, Screen Administrator i
UniColor Pro sg znakami towarowymi firmy EIZO Corporation.

Wszystkie pozostate nazwy firm i produktdw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich wiascicieli.
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Licencja

Napisy w tym produkcie sg wyswietlane przy uzyciu opracowanej przez firme Ricoh czcionki
bitmapowej
Round Gothic (w wersji pogrubionej).

Standard medyczny

» Nalezy upewnic sie, ze koncowy system jest zgodny z wymogami standardu IEC60601-1-1.

» Urzadzenia podtgczane do zasilania emitujg fale elektromagnetyczne, ktére mogg wptynaé na
prace monitora, ograniczy¢ jego funkcjonalnos¢, a nawet doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Monitor nalezy umiesci¢ w srodowisku kontrolowanym, w ktérym takie czynniki nie wystepuja.

Klasyfikacja urzadzenia

Rodzaj ochrony przed porazeniem prgdem elektrycznym: klasa |
Klasa EMC: EN60601-1-2:2007 grupa 1 klasa B

Klasyfikacja urzadzenia medycznego (MDD 93/42/EWG): klasa |
Tryb pracy: ciggty

Klasa IP: IPXO0
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Deklaracja zgodnosci FCC

For U.S.A. , Canada, etc. (rated 100-120 Vac) Only

FCC Declaration of Conformity

We, the Responsible Party ElZO Inc.
5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630
Phone: (562) 431-5011

declare that the product Trade name: EIZO
Model: RadiForce GX550

is in conformity with Part 15 of the FCC Rules. Operation of this product is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures.

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Note

Use the attached specified cable below or EIZO signal cable with this monitor so as to keep
interference within the limits of a Class B digital device.

- AC Cord
- Shielded Signal Cable (enclosed)

Canadian Notice

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de le classe B est comforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informacja o zgodnosci elektromagnetycznej:

Podstawowa funkcjg urzadzen z serii RadiForce jest wyswietlanie obrazéw i wykonywanie zwyktych dziatan
przez uzytkownikow.

A UWAGA

Urzadzenia z serii RadiForce wymagaja specjalnych srodkéw ostroznosci w zakresie zgodnosci
elektromagnetycznej. Nalezy je instalowaé i przekazywaé¢ do eksploatacji oraz uzywacé ich zgodnie
z ponizszymi informacjami.

Nie wolno uzywacé innych kabli niz dotgczone do urzadzenia lub okreslone jako poprawne.
Uzywanie innych kabli moze zwiekszy¢ poziom emisji lub zmniejszy¢ odpornosé.
Dtugos¢ kabla: maks. 3 m

W poblizu urzadzen z serii RadiForce nie nalezy umieszczaé zadnych urzadzen przenosnych
uzywajacych komunikacji radiowej. Moze to mieé niekorzystny wptyw na jakos$¢ pracy urzadzen z
serii RadiForce.

Urzadzenia z serii RadiForce nie moga by¢ uzywane bezposrednio obok innych urzadzen ani na
nich. Jesli taki sposéb eksploatacji jest konieczny, nalezy sprawdzié, czy przy takim ustawieniu
urzadzenie lub system dzialajg prawidiowo.

Osoba podiaczajgca dodatkowe urzadzenia do wejsé lub wyjsé sygnatowych w ramach konfiguraciji
systemu medycznego jest odpowiedzialna za sprawdzenie, czy system zachowuje zgodnosé¢ z
wymaganiami nhormy IEC/EN60601-1-2.

Wskazowki i deklaracja producenta: emisje elektromagnetyczne

Urzadzenia z serii RadiForce sg przeznaczone do eksploatacji w podanych ponizej warunkach elektromagnetycznych.
Za sprawdzenie, czy srodowisko eksploatacji jest zgodne z podanymi warunkami, odpowiada klient lub uzytkownik
urzadzenia z serii RadiForce.

Test emisji Zgodnos¢ Srodowisko elektromagnetyczne: wskazowki
Emisje fal radiowych |Grupa 1 W urzadzeniach z serii RadiForce energia fal radiowych jest uzywana wytgcznie
CISPR11/EN55011 do wewnetrznych funkgiji.

Dlatego emisja fal radiowych jest bardzo niska i nie moze spowodowac zadnych
zaktocen w pobliskich urzgdzeniach elektronicznych.

Emisje fal radiowych |Klasa B Urzadzenia z serii RadiForce moga by¢ uzywane we wszystkich miejscach,
CISPR11/EN55011 w tym w budynkach mieszkalnych oraz w lokalizacjach bezposrednio
Emisje harmoniczne |Klasa D podtaczonych do publicznej niskonapieciowej sieci zasilajgcej uzywanej do
pradu zasilania budynkéw mieszkalnych.

IEC/EN61000-3-2
Wahania napiecia  |Zgodnos$¢
i migotania swiatta
IEC/EN61000-3-3

Wskazowki i deklaracja producenta: odpornosé¢ elektromagnetyczna

Urzadzenia z serii RadiForce sg przeznaczone do eksploatacji w podanych ponizej warunkach elektromagnetycznych.
Za sprawdzenie, czy srodowisko eksploataciji jest zgodne z podanymi warunkami, odpowiada klient lub uzytkownik
urzadzenia z serii RadiForce.

Test odpornosci|Poziom testu normy| Poziom zgodnosci Srodowisko elektromagnetyczne:
IEC/EN60601 wskazowki

Wytadowania 16 kV styk +6 kV styk Podtoga pomieszczenia musi by¢ wykonana z

elektrostatyczne  [+8kV powietrze +8kV powietrze drewna, betonu lub ptytek ceramicznych. Jesli

IEC/EN61000-4-2 na podtodze znajdujg sie materiaty syntetyczne,

wzgledna wilgotnos¢ powietrza musi wynosic
przynajmniej 30%.

Szybkie +2 kV +2 kV Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna by¢ taka,

elektryczne stany [dla linii zasilania dla linii zasilania jak w typowych placéwkach handlowych i

przejsciowe +1 kV +1 kV medycznych.

IEC/EN61000-4-4 |dla linii wejscia i wyjscia |dla linii wejscia i wyjscia

Udary +1 kV miedzy liniami +1 kV miedzy liniami Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna by¢ taka,

IEC/EN61000-4-5 |+2 kV od linii do ziemi  |+2 kV od linii do ziemi  [jak w typowych placéwkach handlowych i
medycznych.
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Zapady napiecia,
krotkie przerwy

i zmiany napiecia
w liniach wejscio-
wych zasilania
IEC/EN61000-4-11

<5% U+ (zapad >95%

w U;) w czasie 0,5 cyklu
40% U, (zapad 60%

w U;) w czasie 5 cykli
70% Uy (zapad 30%

w U;) w czasie 25 cykli
<5% U; (zapad >95%

w U;) w czasie 5's

<5% U+ (zapad >95%

40% U; (zapad 60%

w U;) w czasie 5 cykli
70% U; (zapad 30%

w U;) w czasie 25 cykli
<5% U+ (zapad >95%
w U;)wczasie 5 s

w U;) w czasie 0,5 cyklu

Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna by¢ taka,
jak w typowych placéwkach handlowych i
medycznych. Jesli urzagdzenie z serii RadiForce
musi by¢ uzywane podczas przerwy w
zasilaniu, zalecane jest podtgczenie go do
urzgdzenia realizujgcego ciggte zasilanie (UPS)
lub akumulatora.

Pole magnetyczne
o czestotliwosci
sieci elektroenerge-
tycznej (50/60 Hz)
IEC/EN61000-4-8

3 A/m 3 A/m

Pola magnetyczne o czestotliwosci sieci
elektroenergetycznej powinny by¢ na
standardowym poziomie dla standardowego
srodowiska handlowego lub medycznego.

UWAGA: U; to napiecie prgdu zmiennego przed zastosowaniem poziomu testu.

Wskazowki i deklaracja producenta: odpornosc¢ elektromagnetyczna

Urzadzenia z serii RadiForce sg przeznaczone do eksploatacji w podanych ponizej warunkach elektromagnetycznych.
Za sprawdzenie, czy srodowisko eksploatacji jest zgodne z podanymi warunkami, odpowiada klient lub uzytkownik
urzgdzenia z serii RadiForce.

Test odpornosci |Poziom testu normy Poziom Srodowisko elektromagnetyczne:
IEC/EN60601 zgodnosci wskazowki

Odpornos¢ 3 Vrms 3 Vrms Urzgdzenia przenosne z funkcjg komunikaciji
na zaburzenia Od 150 kHz do 80 MHz radiowej powinny by¢ odseparowane od
radioelektryczne wszystkich elementéw urzgdzen z serii
wprowadzane do RadiForce (w tym kabli) przynajmniej na
przewodow odlegto$¢ wynikajgcg z réwnania odpowiedniego
IEC/EN61000-4-6 dla czestotliwosci nadajnika.
Odpornos¢ na 3Vim 3Vim

promieniowane pole
elektromagnetyczne
o czestotliwosci
radiowe;j
IEC/EN61000-4-3

Od 80 MHz do 2,5 GHz

Zalecana odlegtos$¢ separacii

d=12P

d=1,2 VP (80-800 MHz)
d =2,3 VP (800 MHz-2,5 GHz)

Gdzie ,,P” to maksymalna znamionowa moc
wyjsciowa nadajnika w watach (W) wedtug
danych producenta, a ,d” to zalecana odlegto$¢
separacji w metrach (m).

Sita pdl emitowanych przez nieruchome nadajniki
fal radiowych, ktora zostata okreslona w
elektromagnetycznym badaniu lokalizacji®, musi
by¢ mniejsza niz poziom zgodnosci w kazdym
zakresie czestotliwosci®.

W poblizu urzadzen oznaczonych ponizszym
symbolem mogg wystgpic zaktdcenia.

)

UWAGA 1

Przy 80 MHz i 800 MHz zastosowanie ma wyzsza czestotliwos¢.

UWAGA 2 Powyzsze informacje mogg nie dotyczy¢ wszystkich sytuacji. Budynki, przedmioty i ludzie pochtaniajg

oraz od

bijajg fale elektromagnetyczne.

a

Nie jest mozliwe doktadne obliczenie sity pola elektromagnetycznego emitowanego przez nieruchome

nadajniki, takie jak stacje bazowe telefonéw (komérkowych lub bezprzewodowych stacjonarnych) lub nadajniki
radia amatorskiego oraz fal $rednich i ultrakrotkich oraz telewizji. Aby oceni¢ site pola elektromagnetycznego
generowanego przez nieruchome nadajniki fal radiowych, nalezy wykona¢ badanie lokalizacji. Jesli zmierzona
sita pola elektromagnetycznego w miejscu uzywania urzgdzenia z serii RadiForce przekracza podane powyzej
dopuszczalne poziomy, nalezy sprawdzaé, czy urzadzenie pracuje poprawnie. W przypadku niepoprawnej pracy
moga by¢ konieczne dodatkowe pomiary oraz przestawienie lub obrécenie urzgdzenia z serii RadiForce.

Przy czestotliwosciach z zakresu od 150 kHz do 80 MHz sita pola powinna by¢é mniejsza niz 3 V/m.
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Zalecane odlegtosci separacji miedzy urzadzeniami przenosnymi i mobilnymi uzywajacymi
komunikacji radiowej oraz urzgdzeniami z serii RadiForce

Urzadzenia z serii RadiForce sg przeznaczone do eksploatacji w warunkach, w ktérych zaburzenia promieniowanych
pol elektromagnetycznych o czestotliwosci radiowej sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik urzadzen z serii
RadiForce moze zapobiec zaktdceniom elektromagnetycznym, zachowujac minimalng odlegtos¢ miedzy przenosnym
urzagdzeniem do transmisji radiowych (nadajnikiem) oraz urzgdzeniem z serii RadiForce zgodnie z ponizszymi
zaleceniami i stosownie do maksymalnej mocy wyjsciowej urzgdzenia komunikacyjnego.

Maksymalna
Znamionowa moc
wyjsciowa nadajnika

Odlegtos¢ separacji stosownie do czestotliwosci nadajnika

m

150 kHz-80 MHz

80 MHz-800 MHz

800 MHz-2,5 GHz

d=12P d=1,2P d=2,3VP
W
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

W przypadku nadajnikéw o znamionowej mocy wyjsciowej niewymienionej powyzej maksymalna odlegtos¢ separacii
,d” w metrach (m) moze zostaé oszacowana réwnaniem stosownym do czestotliwosci nadajnika, gdzie ,P” to
maksymalna znamionowa moc wyjsciowa nadajnika w watach (W) wedtug informacji producenta.

UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz zastosowanie ma odlegto$¢ separacji podana dla wyzszej czestotliwosci.

UWAGA 2 Powyzsze informacje mogg nie dotyczy¢ wszystkich sytuacji. Budynki, przedmioty i ludzie pochtaniajg
oraz odbijajg fale elektromagnetyczne.
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